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Konzerte Evilard

Avec le soutien de la commune, Evilard/Macolin jouit
depuis 1992 d'un cycle de concerts classiques.
L‘acoustique de la salle de la maison communale se
préte admirablement a la musique de chambre. Un
comité de mélomanes se réunit pour la planification et
invite des formations de haut niveau régionales ou
internationales. On vise une programmation variée et
originale. Un flyer de présentation est distribué en
septembre dans toutes les boites aux lettres d’Evilard
et Macolin. L’entrée est gratuite jusqu‘a 16 ans. Les
étudiants et les seniors bénéficient de réductions.
Votre présence aux concerts nous réjouit !

Vous avez envie de proposer des idées musicales, de
contribuer a la mise sur pied d’'une saison, de donner
un coup de main a la caisse ou de servir 'apéro...alors
contactez-nous et rejoignez notre comité!

Contact : Anne Bernasconi, 032 322 20 27,
annebernasconi@bluewin.ch

Heidi Neuenschwander, 032 322 49 72,
neuenschwander.heidi@bluewin.ch

info@konzerteevilard.ch - www.konzerteevilard.ch

Konzerte Evilard

Seit 1992 gibt es die von der Gemeinde unterstitzte
Konzertreine ,konzerte evilard® mit klassischen
Konzerten im Gemeindesaal Leubringen. Die
wunderbare Akustik im Gemeindesaal eignet sich
vorziglich fir ~ schone kammermusikalische
Horerlebnisse.  Ein  Organisationskomitee  |adt
hochstehende Ensembles aus der Region oder auch
aus dem Ausland ein. Das Angebot ist vielféltig und
abwechslungsreich, ein Flyer mit dem ganzen
Jahresprogramm wird im Herbst in alle Haushalte von
Leubringen und Magglingen verschickt. Fir unter
16-Jahrige sind die Konzerte gratis, Studenten und
Senioren erhalten eine Ermassigung. Wir freuen uns
auf Ihren Konzertbesuch! Neumitglieder im Komitee
sind ebenfalls willkommen - haben Sie Ideen fiir die
Musikwahl oder hatten Lust, bei der Organisation und
Durchfuhrung der Konzerte (Kasse, Apero etc.)
mitzumachen?

Kontakt: Anne Bernasconi, 032 322 20 27,
annebernasconi@bluewin.ch

Heidi Neuenschwander, 032 322 49 72,
neuenschwander.heidi@bluewin.ch

info@konzerteevilard.ch - www.konzerteevilard.ch
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Société locale Macolin

La SL Macolin s’investit dans la vie culturelle et sociale
de Macolin. Les événements proposés par la SL de
Macolin figurent dans le calendrier des manifestations
(Internet & Infobulletin). La société percoit une
contribution annuelle facultative aupreés des habitants
pour couvrir ses dépenses. Toute personne désirant
offrir son assistance au comité est la bienvenue et peut
s’adresser a nous.

Contact : Eva Meyer, 032 323 08 49 / 079 566 00 85,
stefeva@bluewin.ch

Groupe des Romandes Evilard — Macolin

Le Groupe des Romandes rassemble des femmes
francophiles d’Evilard et Macolin. Il organise des
rencontres telles qu’un cours de gym chaque lundi
soir, des rencontres café, une soirée des contes, un
rallye, le vide grenier et des visites aux ainés de la
commune. Il participe a la vente de Noél, ainsi qu’au
Téléthon.

Pour les plus jeunes, Le Groupe des Romandes
propose une aprés-midi des contes (en mars) et
coopeére a la féte de la St-Nicolas a Evilard.

Contact : Dominique Gerber, 079 228 40 54,
dominique.gerber@hispeed.ch

SUPEM

Société d'utilité publique Evilard-Macolin
Activités:

e Entretien des bancs publics et de la place de jeux de
la forét de Malvaux.

o Création et entretien des bacs a fleurs disposés aux
panneaux des localités d’Evilard et Macolin.

e Organisation de la sortie d’automne annuelle pour
les membres.

* Organisation de manifestations culturelles, telles que
concerts, conférences, etc.

Contact : Alfred Dennler, 032 322 35 93,
dennler@sunrise.ch

Choeur Evilard/Macolin

Nous sommes un checeur mixte.

Notre vaste répertoire est composé de genres
musicaux aussi riches que variés.

Nous souhaitons améliorer la qualité du chant
choral par un travail ciblé de la voix.

Nous  produisons réguliérement a diverses
occasions.

Le plaisir de chanter et d’étre ensemble dans une
ambiance amicale est important pour nous.

Répétitions : les mardis de 20h00 & 21h30 a la salle
communale

Ortsverein Magglingen

Der OV Magglingen setzt sich fur das kulturelle und
gesellschaftliche Leben in Magglingen ein. Anlasse des
OV Magglingen sind im Veranstaltungs-kalender
(Internet & Infobulletin) zu finden. Der Verein erhebt zur
Deckung seiner Ausgaben einen jahrlichen Beitrag,
welcher jede Haushaltung fakultativ einbezahlen und
unterstitzen kann. Wer an einer Mithilfe im Vorstand
interessiert ist, darf sich gerne bei uns melden.

Kontakt: Eva Meyer, 032 323 08 49 / 079 566 00 85,
stefeva@bluewin.ch

Groupe des Romandes Leubringen - Magglingen

Der Verein Groupe des Romandes richtet sich an
franzosisch sprechende Frauen aus Leubringen und
Magglingen. Er organisiert regelmassige Treffen und
Veranstaltungen wie den Gymnastikkurs am
Montagabend, Kaffeekrdénzchen, einen Marchen-
abend, eine Rallye, den Privatflohmarkt ,Vide grenier*
sowie Besuche bei der alteren Dorfbevélkerung, er
macht mit beim Weihnachtsverkauf und beim Téléthon.
Fir die jungere Generation veranstaltet der Verein
ausserdem einen Marchennachmittag (im Marz) und
beteiligt sich am Samichlausanlass der Gemeinde
Evilard.

Kontakt: Dominique Gerber, 079 228 40 54,
dominique.gerber@hispeed.ch

SUPEM

Verschodnerungsverein Leubringen-Magglingen
Aktivitaten:

e Unterhalt Sitzbanke und Waldspielplatz im
Mahlenwald.

e Gestaltung und Pflege von Blumenschmuck an
Ortstafeln von Leubringen und Magglingen.

o Organisation des jahrlichen Herbstausflugs fiir die
Mitglieder.

e Durchfihrung von kulturellen Anlésse wie
Konzerte, Vortrage, usw.

Kontakt: Alfred Dennler, 032 322 35 93,
dennler@sunrise.ch

Chor Leubringen/Magglingen
Wir...

* sind ein gemischter Chor,

e haben ein breites Repertoire verschiedener
Stilrichtungen,

e wollen mit gezielter Stimmschulung den
Chorklang verbessern,

e treten jahrlich an Anlassen auf.

e Uns sind Freude am Singen und der Kontakt
untereinander in freundschaftlicher Atmosphare
wichtig.

Proben: Dienstags 20.00-21.30 Uhr im
Gemeindehaus

FC EVILARD

FCE
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Ski-Club Evibard

FC Evilard

FC Evilard, football club fondé en 1946, compte des
actifs et un mouvement juniors important dans
plusieurs catégories de jeu en fonction de I'age.
Déja, a partir de 'age de 6 ans, il est possible de
pratiquer son sport favori, entouré d’entraineurs
qualifiés.

Nous nous réjouissons de vous accueillir dans le
cadre idyllique de Sonpieu et vous souhaitons déja
la plus cordiale des bienvenues dans ce club
bilingue ou la camaraderie et le plaisir de jouer sont
les valeurs premiéres.

Pour toutes les informations et contacts, veuillez
consulter notre site : www.fcevilard.ch

TC Evilard

Le TC Evilard est un petit club de tennis convivial et
familial. Nous comprenons 170 membres, possédons
3 terrains en terre battue et un club-house avec une
magnifigue vue sur le Seeland et les alpes.
Nous offrons la possibilité aux enfants des I'age de 5
ans de suivre des cours, et nous organisons tout au
long de I'année diverses manifestations réservées a
nos membres (tournois, soirées festives, grillades,...).

Pour plus d'informations, vous pouvez vous rendre
sur notre site internet: www.tcevilard.ch.

Nous nous réjouissons de vous accueillir sur nos
courts.

Ski-Club Evilard

Etes-vous intéressés a passer un week-end ou des
vacances aux Prés-d’Orvin? Le chalet du ski-club
Evilard se situe seul au milieu des paturages entre la
Place Centrale et la Métairie d’Evilard.

Ce havre de paix est doté d'un dortoir pour 8
personnes au prix de Fr. 10.— par personne par nuit.
Taxe de bois en sus selon liste affichée.

Contact :
Franco di Gregorio, 079 314 20 33
Bernard Caspard (président), 079 251 12 77

Volleyball

Lundi soir de 20h00 & 21h30 a la halle de
gymnastique d'Evilard. Equipes mixtes et bilingues
qui jouent pour le plaisir.

Contact : Béatrice Allemand, 032 323 74 25,
bea.allemand@bluewin.ch
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Kanuclub

Les jeunes et ceux qui le sont restés sont les
bienvenus dans notre club.

Sous la direction de monitrices et moniteurs qualifiés,
vous avez la possibilité de suivre des cours pour
débutants ou avancés en lac et en eaux vives.
Pendant les mois d’hiver, nous vous accueillons
volontiers @ Macolin pour des cours de fithess ou
d’eskimotage. Nos juniors s’entrainent durant toute
'année sur le lac, dans le canal de la Suze ou a la
piscine couverte de Macolin. Pour toute information
complémentaire, veuillez consulter notre site
www.kanuclub.ch et n’hésitez pas a nous contacter

par courriel : info@kanuklub.ch.

FC Evilard

Der 1946 gegrindete FC Evilard z&hlt sowohl
Aktivspieler als auch mehrere Juniorenmann-
schaften in den verschiedenen Alterskategorien.
Betreut von qualifizierten Trainern kénnen bei uns
bereits Kinder ab 6 Jahren ihren Lieblingssport
betreiben.

Wir freuen uns auf ein Treffen auf dem idyllischen
Gelande von Sonpieu und heissen Fussball-
begeisterte herzlich willkommen in unserem
zweisprachigen Club, in dem Kameradschaft und die
Freude am Spiel an erster Stelle stehen.

Weitere Informationen und Kontakt:
www.fcevilard.ch

TC Leubringen

Der TC Leubringen ist ein freundlicher, familiarer
Verein. Wir haben aktuell ca. 170 Mitglieder und
spielen auf 3 Sandplatzen; dazu gehért ein kleines
Clubhaus von wo man einen herrlichen Blick auf die
Alpen und das Seeland geniessen kann.

Kindern ab 5 Jahren bieten wir die Mdglichkeit,
Tenniskurse zu besuchen. Fir alle Vereinsmitglieder
werden  Ubers ganze  Jahr verschiedene  Ver-
anstaltungen angeboten (diverse Turniere, Girill-
und Festabende, etc.).

Fir weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere
Website: www.tcevilard.ch.

Wir freuen uns, Sie auf unseren schonen Platzen zu
begriissen.

Ski-Club Evilard

Mochten Sie gerne ein Wochenende oder Ferien in
Prés-d’Orvin verbringen? Das Haus des Ski-Cubs
Evilard befindet sich allein inmitten von Weiden
zwischen Zentralplatz und der Métairie d’Evilard und
ist eine Oase des Friedens. Es verfiigt Uber einen
Schlafsaal fir 8 Personen. Der Ubernachtungspreis
betragt Fr. 10.— pro Person und Nacht, plus Kosten
fur das Holz, gemass Anschlag.

Kontakt:
Franco di Gregorio, 079 314 20 33
Bernard Caspard (Prasident), 079 251 12 77

Volleyball

Montag 20.00 — 21.30 Uhr in der Turnhalle Evilard.
Gemischte, zweisprachige Mannschaften, die zum
Vergnugen spielen.

Kontakt: Béatrice Allemand, 032 323 74 25,
bea.allemand@bluewin.ch

Kanuclub

Ob jung oder jung geblieben — wir heissen Sie bei uns
herzlich willkommen!

Unter der Leitung von qualifizierten Leiterinnen und
Leitern geniessen Sie in Einsteiger- oder
Aufbaukursen den See oder Wildwasser. In den
Wintermonaten begrissen wir Sie gerne in
Magglingen z.B. im Fitnesstraining oder in einem
Eskimotierkurs. Unsere Junioren trainieren ganzjahrig
auf dem See, dem Schusskanal oder im Hallenbad
Magglingen. Besuchen Sie fir weitere Informationen
unsere Website www.kanuclub.ch und zdgern Sie
nicht, uns auf info@kanuclub.ch zu kontaktieren!
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